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L’apparecchiatura puo essere installata solo da un tecnico specializzato!
Prima di eseguire I'installazione leggere ed applicare quanto riportato a pagina 2.
Conservare con cura questo manuale.

2 - LITHUAN

Iranga gali montuoti tik specialistas!

Prie$ montuodami perskaitykite ir vadovaukités 5 puslapyje pateikta informacija.
8j vadova laikykite saugioje vietoje.

3 -SUoOMI

Koneen saa asentaa ainoastaan laitteistoon erikoistunut teknikko!
Lue sivun 8 ohjeet ennen asennusta ja noudata ohjeita tarkoin.

Sailyta tama kayttéopas huolellisesti.

4 - EESTONE

Seadmeid tohib paigaldada ainult spetsialist!

Enne paigaldamist lugege ja rakendage lehekiiljel 11 toodud teavet.
Hoidke seda kasutusjuhendit turvalises kohas.
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Lekartu drikst uzstadit tikai specializéts tehnikis!

Pirms uzstadiSanas izlasiet un ievérojiet 14 lappusé sniegto informaciju.
Saglabajiet So rokasgramatu dros$a vieta.
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Per qualsiasi dubbio sulla traduzione solo il testo in italiano sara ritenuto valido (Istruzioni originali).
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Gentile Cliente,

il prodotto da Lei acquistato &€ un aspiratore centrifugo da condotto. Per utilizzare al meglio I'apparecchio e garantirne una lunga
durata, leggere attentamente questo libretto, che spiega come procedere ad una corretta installazione, utilizzo e manutenzione del
prodotto. Seguire tutte queste indicazioni significa assicurarne durata e affidabilita, sia elettrica che meccanica.

Il costruttore declina ogni responsabilita per danni arrecati a persone o cose, derivate dalla non osservanza delle prescri-
zioni di seguito riportate.

Il prodotto & costruito a regola d’arte e nel rispetto delle normative vigenti in materia di apparecchiature elettriche. E conforme alla
direttiva EMC in vigore per la soppressione dei radio disturbi e per la compatibilita elettromagnetica.

Prescrizioni per I'installazione e I'uso

ATTENZIONE: la mancata applicazione di quanto segue pu6 causare lesioni,
anche mortali!

* Non impiegare questo prodotto per un uso diverso da quello per cui & stato progettato.

* Dopo aver tolto il prodotto dall'imballo, assicurarsi della sua integrita ed in particolare che:
- il corpo dell’apparecchio e la girante non abbiano subito urti o deformazioni;

- la girante: 1) non sia ostruita in alcun modo nel suo movimento,
2) ben fissata al suo albero di rotazione e ruoti liberamente;
Nel dubbio rivolgersi subito a persona professionalmente qualificata.

* Non lasciare parti dellimballo alla portata di bambini o incapaci. Per lo smaltimento
dell'imballo, e dello strumento stesso alla fine della sua vita, informarsi sulle normative di
riciclaggio rifiuti vigenti nel proprio Paese.

 Se il prodotto cade o riceve colpi, rivolgersi subito a personale qualificato (rivenditore
autorizzato o costruttore) per verificarne il corretto funzionamento.

» Non toccare I'apparecchio con parti del corpo umide o bagnate (ad esempio mani o pie-
di).

 L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta non inferiore a 8 anni e da persone
con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o prive di esperienza o della necessa-
ria conoscenza, purché sotto sorveglianza oppure dopo che le stesse abbiano ricevuto
istruzioni relative all’'uso sicuro dell’apparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso
inerenti. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
destinata ad essere effettuata dall’utilizzatore non deve essere effettuata da bambini sen-
za sorveglianza.

* | dispositivi di connessione dalla rete di alimentazione devono consentire la disconnes-
sione completa nelle condizioni della categoria di sovratensione lll.

 Se nello stesso locale di installazione del prodotto & presente un apparecchio alimentato
a combustibile (scaldacqua, stufa a metano etc., di tipo non a “camera stagna”), accertar-
si che il rientro d’aria garantisca una buona combustione, al fine di salvaguardare il cor-
retto funzionamento di tali dispositivi, prendendo precauzioni per evitare che nella stanza
vi sia il riflusso di gas provenienti dalla canna di scarico dei gas o da altri apparecchi a
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1 ITALIANO

combustione di carburante.

 Per scongiurare pericoli d'incendi, non usare il prodotto in presenza di sostanze o vapori
inflammabili, come alcool, insetticidi, benzina etc.

* Collegare il prodotto alla rete di alimentazione solo se la tensione e la frequenza della
rete elettrica corrispondono a quelli riportati sulla targhetta.

* In caso di malfunzionamento, anomalia o guasto di qualsiasi natura, disattivare I'appa-
recchio scollegandolo dalla rete e rivolgersi al piu presto a personale qualificato. Per
I'eventuale riparazione, richiedere tassativamente I'utilizzo di ricambi originali.

» L'impianto elettrico a cui & collegato il prodotto deve rispondere alle normative vigenti
localmente in fatto di impianti elettrici.

 L’apparecchio non deve essere impiegato come attivatore di scaldabagni, stufe, ecc.

 L’apparecchio non deve assolutamente scaricare in condotti d’aria calda adibiti all’eva-
cuazione dei fumi derivanti dalla combustione di stufe o altri apparecchi a combustione.
Deve scaricare direttamente all’esterno.

* GLI APPARECCHI ESSENDO COSTRUITI IN CLASSE |, DEVONO ESSERE TASSA-
TIVAMENTE COLLEGATI ALLIMPIANTO O COLLETTORE DI TERRA DEL LUOGO
D’INSTALLAZIONE.

* ATTENZIONE: Al fine di evitare ogni pericolo dovuto al riarmo accidentale del dispositivo
termico di interruzione, questo apparecchio non deve essere alimentato con un dispositi-
vo di manovra esterno, quale un temporizzatore, oppure essere connesso ad un circuito
che viene regolarmente alimentato o disalimentato dal servizio.

ﬁ ATTENZIONE: la mancata applicazione di quanto segue puo causare danni
all’apparecchio!

* Non impiegare il prodotto ad una temperatura ambiente superiore a quella indicata sulla
targa dati.

* Non lasciare I'apparecchio esposto ad agenti atmosferici (pioggia, sole, neve, etc.). Le
possibili applicazioni del prodotto sono desumibili dalle illustrazioni di questo libretto.

* Non immergere I'apparecchio o altre sue parti in acqua o liquidi.

» Durante la pulizia 0 manutenzione ordinaria, controllare I'integrita dell’apparecchio.

* Il flusso d’aria o fumi che si intende convogliare deve essere pulito, cioe privo di elementi
grassi, fuliggine, agenti chimici e corrosivi, miscele inflammabili o esplosive, particelle
solide.

* Non ostruire in alcun modo la bocca di mandata e di scarico dell’aria.

Negli apparecchi per condotto, assicurarsi che quest’ultimo non sia ostruito.

* Per un funzionamento ottimale dell’apparecchio, € indispensabile garantire un adeguato
rientro dell’aria nel locale.

Si consultino allo scopo le normative locali.

« Il grado di protezione IPX4 & garantito solo in caso di installazione orizzontale dell’aspira-
tore.

QUESTO APPARECCHIO E PROVVISTO DI UN DISPOSITIVO DI PROTEZIONE A RI-

ARMO MANUALE; ESSO ENTRERA IN FUNZIONE NEL CASO DI ANOMALIA.

PRIMA DI ESEGUIRE IL RIARMO MANUALE, RISOLVERE L’ANOMALIA.

IL SUCCESSIVO RIARMO AVVERRA SOLAMENTE DISCONNETTENDO L’APPAREC-

CHIO DALLA RETE DI ALIMENTAZIONE.

Metodo d’installazione

L’apparecchiatura puo essere installata solo da un tecnico specializzato!

Tutti gli apparecchi di questa gamma, singolarmente non superano i 20 Kg di peso, entita massima movimentabile da una singola
persona. Per i pesi di ogni singolo prodotto vedi Tab. 1.

Durante la movimentazione e l'installazione dell’apparecchio & obbligatorio I'impiego di guanti o altro mezzo per prevenire infortuni e
la salvaguardia della sicurezza propria e altrui.
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ITALIANO 1

Valutare il livello di rumorosita: cfr. documentazione tecnica. In fase di progettazione dell'impianto prendere in considerazione ausili
di attenuazione della rumorosita.

Provvedere ad ancorare saldamente I'apparecchio, impiegando staffe di fissaggio a muro (Fig.12a o Fig.12b) o le fascette di bloc-
caggio (fornite come accessori Fig. 2 - B) se viene installato direttamente sul condotto.

Se nellinstallazione specifica dell’'apparecchio I'accesso alle bocche non & canalizzato o protetto con altro mezzo, & obbligatorio in-
stallare sulle bocche una rete di protezione (fornita a richiesta vedi Fig. 3/1), per prevenire i rischi di accesso a parti in movimento.
Tagliare il passacavo in modo che aderisca perfettamente al diametro del cavo.

Il tipo di cavo da impiegare & rappresentato in Fig. 13. Per il collegamento fare riferimento alla Fig. 14 ed in modo specifico agli schemi
riportati sotto il coperchio della scatola portacontatti (Fig. 4 - C).

GLI APPARECCHI ESSENDO COSTRUITI IN CLASSE |, DEVONO ESSERE TASSATIVAMENTE COLLEGATI ALLIMPIANTO O
COLLETTORE DI TERRA DEL LUOGO D’INSTALLAZIONE.

Terminati i collegamenti elettrici, controllare il corretto serraggio dei morsetti di collegamento, chiudere la scatola di collegamento e
mettere in opera la macchina.

Una volta messa in funzione la macchina controllare che:

- il senso di rotazione sia corretto, corrispondente a quello riportato sul coperchio della scatola portacontatti (Fig. 4 - C).

- I'assorbimento elettrico corrisponda a quello di targa.

- non vi siano eccessive vibrazioni che possano compromettere la stabilita dell’apparecchio.

Se 'apparecchio € collegato tramite un regolatore, assicurarsi che questo sia proporzionato alla potenza dell’apparecchio pilotato.

Ricerca guasti

ANOMALIA CAUSA E RIMEDIO

L'apparecchio non si accende Manca tensione.
Controllare l'interruttore generale o i collegamenti elettrici.

La girante non si muove Controllare che non venga frenata nel suo movimento.

Manutenzione e pulizia da effettuare solo da personale specializzato

Prima di procedere a qualsiasi operazione di pulizia € manutenzione, spegnere l'interruttore dell’apparecchio e staccare
I’eventuale spina di allacciamento alla rete.

Prevedere ispezioni periodiche della pulizia del motore e ventola, in rapporto al tipo di funzionamento. La pulizia del motore
e della ventola, deve essere eseguita ad intervalli regolari di circa sei mesi di funzionamento continuo o dopo un prolungato
periodo di inattivita.

Pulizia ordinaria

ON

'OFF

Smantellamento e riciclaggio

Il prodotto & stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutiliz-
zati.
Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone barrato con ruote, vuole dire che il prodotto soddisfa i requisiti della direttiva
W comunitaria 2012/19/UE.
Informarsi sulle modalita di raccolta dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento
adeguato dei prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e possibili danni alla salute.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative previste dalla norma-
tiva vigente.
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In case of incorrect or doubtful translation, only the Italian text applies (Translation of the original instructions).
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Gerbiamas kliente,

jsigytas produktas yra iScentrinis ortakiy ventiliatorius. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir ilgg tarnavimo laikg, atidZiai perskai-
tykite §j vadova, kuriame paaiSkinama, kaip tinkamai sumontuoti ir tinkamai naudoti bei priziGréti gaminj. Visy instrukcijy laikymasis
uztikrina patikimuma ir ilgg tarnavimo laikg tiek mechaniskai, tiek elektra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz zala, padarytg asmenims ar daiktams, atsiradusius dél zemiau pateikty nu-
rodymy nesilaikymo.

Gaminys pagamintas laikantis darbo taisykliy ir galiojanciy elektros jrangai taikomy taisykliy. Jis atitinka galiojan¢ig EMC direktyva
dél radijo trukdziy slopinimo ir elektromagnetinio suderinamumo.

Montavimo ir naudojimo instrukcijos

A ISPEJIMAS: nesilaikant $iy nurodymy galima sunkiai susizeisti arba zati!

* Nenaudokite Sio gaminio ne pagal paskirt;.

« A ISéme gaminj iS pakuotés jsitikinkite, kad jis néra pazeistas ar sulauzytas, ypac, kad:
- jrenginio korpusas ir sparnuoté nebuvo pazeisti smugio ar deformuoti
- dél sparnuotés jsitikinkite, kad: 1) sparnuotés judéjimas niekaip neuzblokuotas

2) sparnuoté yra pritvirtinta prie besisukancio veleno
Sulinio ir laisvai sukasi.
Jei kyla abejoniy, nedelsdami kreipkités j kvalifikuotg elektrikg.

* Nepalikite pakuotés daliy vaikams ar nekompetentingiems asmenims. Norédami utilizuoti
pakuote ir prietaisg pasibaigus jo naudojimo laikui, vadovaukités savo Salyje galiojancio-
mis perdirbimo normomis.

« Jei gaminys nukrito ar buvo dauZzomas, nedelsdami kreipkités j kvalifikuotg asmen;j (jga-
liotajj pardavejg arba gamintojg), kad patikrinty, ar jis tinkamai veikia.

* Nelieskite prietaiso drégnomis ar drégnomis kino dalimis (pvz., rankomis ar kojomis).

* Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, kuriy fizinés, jutiminés
ar protinés galimybés yra ribotos arba kuriems triksta patirties ir ziniy, jei jie buvo prizit-
rimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir supranta su tuo susijusius pavo-
jus. Vaikai neturi zaisti su prietaisu. Vaikai be priezitGros negali atlikti valymo ir naudotojo
priezitros darby.

* Atjungimo nuo maitinimo tinklo priemonés visuose poliuose turi bati su kontakty atskyri-
mu ir turi uztikrinti visiSkg atjungimg esant Il kategorijos vir§jtampiams.

« Jei patalpoje, kurioje bus montuojamas gaminys, yra degiuyjy medziagy maitinamas jren-
ginys (vandens Sildytuvas, dujinis katilas ir pan.), patikrinkite, ar oro recirkuliacija yra
pakankama, kad baty uztikrintas geras degimas, kad Sie jrenginiai tinkamai veikty, batina
imtis atsargumo priemoniy, kad is atviro dujy ar kity kurg deginanciy prietaisy damtraukio
] patalpg nepatekty atgalinis dujy srautas.

» Kad iSvengtumeéte gaisro pavojaus, nenaudokite gaminio esant degiy medziagy ir gary,
pavyzdziui, alkoholio, insekticidy, benzino ir pan.
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» Gaminj galima prijungti prie maitinimo tinklo tik tuo atveju, jei maitinimo tinklo jtampa ir
daznis atitinka vardinéje etiketéje nurodytus parametrus.

» Esant gedimui, anomalijai ar bet kokio tipo gedimui, atjunkite prietaisg nuo pagrindinio
elektros tinklo ir kreipkités | kvalifikuotg specialistg. Remontui naudokite tik originalias
atsargines dalis.

« Elektros sistema, prie kurios prijungtas prietaisas, turi atitikti galiojancCias vietines elektros
sistemy normas.

* Prietaisu negalima jjungti vandens Sildytuvy, patalpy Sildytuvy ir pan.

» Draudziama i$ prietaiso isleisti org j karsto oro kanalus, naudojamus dumams, susidaran-
tiems dél krosniy ar kity degimo jrenginiy degimo, Salinti.

Jis turi bati iSleidziamas tiesiai uz pastato riby.. _ ;

- KADANGI |JRANGA YRA | KLASES, JI TURI BUTI GRIEZTAI PRIJUNGTA PRIE |REN-
GINIO ARBA JZEMINIMO GNYBTO JRENGIMO VIETOJE.

* |ISPEJIMAS: Kad buty iSvengta pavojaus dél nety€inio Siluminio iSjungimo atstatymo, Sio
prietaiso negalima maitinti per iSorinj perjungimo jtaisg, pavyzdziui, laikmatj, arba prijungti
prie grandinés, kurig reguliariai jjungia ir iSjungia komunalinés paslaugos.

ISPEJIMAS: nesilaikant toliau pateikty nurodymuy, prietaisas gali bati suga-
dintas!

* Nenaudokite gaminio, kai kambario temperatira yra aukstesné nei nurodyta duomeny
ploksteléje.

* Nepalikite prietaiso veikiamo atmosferos veiksniy (lietaus, saulés, sniego ir pan.). Galimi
Sio gaminio naudojimo budai pavaizduoti Siame vadove.

* Nemerkite prietaiso ar jo daliy j vandenj ar kitus skyscius.

 Valydami ar atlikdami jprastg technine prieZzitirg, patikrinkite prietaiso vientisuma.

 Oro ar gary srautas, kurj perduoda prietaisas, turi bati Svarus, be riebiy elementy, suo-
dziy, cheminiy / koroziniy medziagy ir degiy ar sprogiy misiniy, kietyjy daleliy.

« Jokiu budu neuzdenkite prietaiso oro jleidimo ir iSleidimo angos. Naudodami oro kanalus
jsitikinkite, kad jie néra uzkimsti.

» Kad prietaisas veikty optimaliai, batina uztikrinti tinkamg oro cirkuliacijg patalpoje.
Dél to pasitarkite su vietos normomis.

» IPX4 apsaugos lygis uztikrinamas tik tada, kai iStraukiamasis ventiliatorius sumontuotas
horizontaliai.

A THE PRODUCT IS EQUIPPED WITH A MANUAL RESET PROTECTION DEVICE

WHICH WILL TRIGGER IN THE CASE OF A FAULT.

YOU MUST ELIMINATE THE FAULT BEFORE CARRYING OUT MANUAL RESET.

ANY FURTHER RESETTING WILL ONLY BE POSSIBLE BY DISCONNECTING THE

EQUIPMENT FROM THE POWER SUPPLY.

Jrengimo budas

Iranga turi montuoti tik specializuotas specialistas.!

Né vienas Sio asortimento elementas atskirai nesveria daugiau kaip 20 kg - tai didziausias svoris, kurj gali pakelti vienas Zmogus.
Konkrec&iy gaminiy svorj Zr. skirtuke. 1.

Dirbant su jranga arba jg montuojant, batina mavéti apsaugines pirstines arba imtis kity priemoniy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir uztikrintuméte savo ir kity sauguma.

Laikykités garso galios lygiy: techniniai dokumentai. Planuodami atsizvelkite j garso izoliacijg jrengimo vietoje.

|sitikinkite, kad tvirtai pritvirtinote jrangg, naudodami sieninius tvirtinimo laikiklius (12a arba 12b pav.) arba tvirtinimo juostas (pateikia-
mos kaip priedai 2 - B pav.), jei ji montuojama tiesiai ant ortakio.

Montuodami jranga, jei prieiga prie ventiliacijos angy neapsaugota bégimo taku ar kitomis priemonémis, ant ventiliacijos angy turite
sumontuoti apsauginj tinklelj (pateikiamas pagal uzsakyma, zr. 3/1 pav.), kad iSvengtuméte pavojaus patekti prie judanciy daliy ir
prisiliesti prie jy.

ISkirpkite tarpiklj taip, kad jis idealiai priglusty prie kabelio skersmens.Naudotino kabelio tipas parodytas 13 pav. Dél jungimo zr. 14
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2 LITHUAN

pav. ir ypa¢ schemas, pateiktas po laidy gnybty dézutés dangteliu (4 - C pav.).

A KADANGI JRANGA YRA | KLASES, JI TURI BUTI GRIEZTAI PRIJUNGTA PRIE JRENGINIO ARBA JZEMINIMO GNYBTO |REN-
GIMO VIETOJE.

Baige elektros jungtis, patikrinkite, ar teisingai priverzti jungCiy gnybtai, uzdarykite déze ir jjunkite masina.

Jjunge masing patikrinkite, ar:

- jis sukasi tinkama kryptimi, atitinkancia aprasytajg ant laidy gnybty dézutés dangtelio (4 pav. - C).

- sugeriamos elektros energijos kiekis atitinka nurodytajj ant plokstelés.

- néra pernelyg didelés vibracijos, kuri galéty kelti pavojy jrangos stabilumui.

Jei jranga prijungta su reguliatoriumi, jsitikinkite, kad jis yra proporcingas varomos jrangos galiai.

Trik¢€iy Salinimas

ANOMALIJA PRIEZASTIS IR TEISIY GYNIMO PRIEMONE

Prietaisas nejsijungia [tampos néra.
Patikrinkite pagrindinj jungiklj ir (arba) elektros jungtis..

Darbo ratas nesisuka Patikrinkite, ar jo judéjimas néra sulétéjes.

Technine prieziirg ir valyma gali atlikti tik kvalifikuoti darbuotojai

Prie§ pradédami valymo ar techninés prieziiros darbus, iSjunkite pagrindinj jrangos jungiklj ir iStraukite kiStuka (jei toks
yra) i$ elektros tinklo.
Periodiskai atlikite variklio ir ventiliatoriaus $varumo patikrinimus, atsizvelgdami j darbo pobidj. Sie patikrinimai turéty bati
atliekami reguliariai, mazdaug kas SeSis ménesius nepertraukiamai eksploatuojant arba po to, kai ventiliatorius ilgg laika
nebuvo naudojamas.

|prastas valymas

OK

'OFF

ISmontavimas ir perdirbimas

arba pakartotinai panaudoti.

Jei ant gaminio pavaizduota perbraukta SiukSliadéZzé su ratukais, tai reiSkia, kad gaminys atitinka Europos direktyvos
m—  2012/19/ES reikalavimus.
Pasiteiraukite apie elektros ir elektroniniy gaminiy Salinimo budus, galiojanCius zonoje, kurioje turi bati Salinamas gaminys.
Laikykités vietiniy atlieky Salinimo normy ir neiSmeskite seny gaminiy j jprastas buitines atliekas. Tinkamas gaminiy iSmontavimas ir
Salinimas padeda iSvengti aplinkos tarSos ir galimos Zalos sveikatai.
Naudotojui netinkamai Salinant gaminj, taikomos galiojan€iose normose numatytos administracinés baudos.

E Gaminys suprojektuotas ir pagamintas naudojant aukstos kokybés medziagas ir sudedamasias dalis, kurias galima perdirbti
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Hyva Asiakas,

ostamanne tuote on puhallin kanava-asennukseen. Jotta koneen kayttd optimoitaisiin ja sen pitka kayttdika taattaisiin, on tdma opas
luettava huolellisesti, opas kuvaa tuotteen oikeat asennus-, kaytto- ja huoltotoimenpiteet. Koneen seka séhkdinen ettd mekaaninen
kestavyys ja luotettavuus voidaan taata noudattamalla tdaman kayttdoppaan ohjeita.

Valmistaja ei ota vastuuta henkil6- tai materiaalivahingoista, jotka aiheutuvat seuraavien ohjeiden noudattamatta jattami-
sesta.

Tuote on valmistettu ammattitaitoisesti ja sahkolaitteita koskevien voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Se on voimassa olevan
radiohdirididen poistamista ja sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevan EMC direktiivin mukainen.

Asennus- ja kayttoohjeet

A HUOM: Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa henkilova-
hinkoihin, ja jopa kuolemantapauksiin!

 Tuotetta saa kayttaa ainoastaan sen suunniteltuun kayttotarkoitukseen.
* Poistettuanne tuotteen pakkauksesta, varmistakaa, etta se on ehja, ja erityisesti:
- etta laitteen runko ja juoksupyora eivat ole karsineet tormayksia tai epamuodostumia;
- etta juoksupyoraa: 1) ei ole millaan tavalla estetty sen liikkkeessa,
2) etta se on kiinnitetty hyvin kiertopuuhun, ja etta se pyoérii vapasti;
Epaselvyyksien esiintyessa on otettava valittomasti yhteytta ammattitaitoiseen henkilostoon.

+ Ala jata pakkausmateriaaleja lasten tai kykenemattomien henkildiden ulottuville. Havita
pakkausmateriaalit ja itse tuote sen kayttoian jalkeen voimassa olevia kansallisia jattei-
den kierratyssaadoksia noudattaen.

+ Jos tuote kaatuu tai siihen kohdistuu iskuja, ota valittomasti yhteytta ammattitaitoiseen
henkilostoon (valtuutettu jalleenmyyja tai valmistaja) varmistaaksesi sen virheettoman
toiminnan.

- Ala koske koneeseen kosteilla tai marilla ruumiinosilla (esim. kadet tai jalat).

+ Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja ihmiset, joilla on rajallinen fyysinen, aistilli-
nen tai mielenterveydellinen toimintakyky, tai joilla ei ole kokemusta tai tarvittavia taitoja,
kunhan he ovat valvonnan alaisina, tai sen jalkeen, kun he ovat saaneet koulutuksen
laitteen turvallisesta kaytOsta ja siihen liittyvien vaarojen ymmartamisesta. Lasten ei pida
leikkia laitteella. Kayttajan suoritettavaksi tarkoitettua siivousta ja huoltoa eivat saa suo-
rittaa lapset ilman valvontaa.

» Verkon katkaisulaitteiden tulee mahdollistaa taydellinen poiskytkenta ylijanniteluokan Il
mukaisesti.

» Mikali tuotteen asennustilassa on palava laite (muu kuin "tiiviin kammion” tyyppinen ve-
denlammitin, kaasukamiina jne.), varmista, etta tuloilma takaa hyvan palamisen, jotta ky-
seisten laitteiden oikea toiminta taattaisiin, kayta tarvittavia varotoimia valttaaksesi, etta
kaasujen poistohormista tai muista polttoainetta polttavista laitteista tulevat kaasut palaa-
vat tilaan.

- Ald kdytd konetta syttyvien aineiden tai hdyryjen, kuten alkoholin, hydnteismyrkkyjen,
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3 Suoml

polttoaineen jne. lahella tulipaloriskien valttamiseksi.

* Ala kytke tuotetta sahkoverkkoon, elleivat verkkojannite ja -taajuus vastaa kilven arvoja.

+ Toimintahairion, poikkeavuuden tai vian esiintyessa kytke kone pois paalta irrottamalla
se verkkovirrasta ja ota mahdollisimman pian yhteytta ammattitaitoiseen henkilostoon.
Mahdollisen korjauksen yhteydessa on kaytettava ainoastaan alkuperaisia varaosia.

* Tuotteeseen liitetyn sahkojarjestelman on oltava voimassa olevien paikallisten sahkdjar-
jestelmia koskevien saadoksien mukainen.

» Konetta ei saa kayttaa vedenlammittimien, kamiinoiden, jne. kdynnistamiseen.

» Koneen poistokanavana ei saa missaan tapauksessa kayttaa kamiinoiden tai muiden
palavien laitteiden palosavuille tarkoitettuja kuumailmakanavia. Poistokanavan on johdet-
tava suoraan rakennuksesta ulos.

+ KOSKA LAITTEET ON RAKENNETTU LUOKASSA I, NE ON EHDOTTOMASTI KYT-
KETTAVA JARJESTELMAAN TAlI ASENNUSPAIKAN MAAPERAN KERAILIJAAN.

* HUOMIO: Lampdrajoittimen alkutilaanpalautuksesta aiheutuvan vaaran valttamiseksi ta-
man laitteen tulee olla virtoitettu ulkoisella kytkinlaitteella, kuten ajastimella, tai olla liitetty
virtapiiriin, jonka sahkoyhtio saannollisesti kytkee paalle ja pois paalta.

ﬁ HUOM: Seuraavien ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa koneen vau-
rioitumiseen!

- Alkda kayttako tuotetta sitd 1ampimammassa ilmanldmpétilassa, kuin joka on merkitty
tietolaattaan.

- Al altista konetta sdavaihteluille (sade, aurinko, lumi, jne.). Tuotteen kaikki kayttétavat
on kuvattu taman oppaan kuvissa.

 Ala upota konetta tai sen osia veteen tai muihin nes-teisiin.

» Koneen ehjyys on tarkistettava saanndllisen puhdis-tuksen tai huollon aikana.

 Ohjattavien ilmavirtauksien ja savujen on oltava puhtaita, toisin sanoen niissa ei saa olla
rasvoja, nokea, kemiallisia tai syovyttavia aineita, syttyvia tai rajahtavia yhdisteita, kiinteat
hiukkaset.

« Al tuki milldan tavalla iimantulo- tai ilmanpois-toaukkoja. llmakanavilla varustettuja ko-
neita kaytettaessa on varmistettava, ettei kanavissa ole tukkeutumia.

« Koneen optimaalinen toiminta edellyttaa, etta tilassa on hyva ilmanvaihto.

Lue tahan tarkoitukseen liittyvat paikalliset saadokset.

* IPX4-suojausaste on taattu vain, kun puhallin asennetaan vaakasuorasti.

TAMA LAITE ON VARUSTETTU MANUAALISEN NOLLAUKSEN MAHDOLLISTAVAL-

LA SUOJAVALINEELLA; SE ASTUU TOIMINTAAN EPANORMAALIN TILANTEEN

SATTUESSA. ENNEN MANUAALISEN NOLLAUKSEN SUORITTAMISTA RATKAIS-

KAA EPANORMAALI TILANNE. TATA SEURAAVA NOLLAUS TAPAHTUU AINOAS-

TAAN IRROTTAMALLA LAITE VIRTALAHTEESTA.

Asennusmetodi

Koneen saa asentaa ainoastaan laitteistoon erikoistunut teknikko!

Mikaan taman tuoteryhman laitteista ei yksinaan ylitd 20 kg:n painoa, joka on yhden ihmisen liikutettava maksimiarvo. Jokaisen eril-
lisen tuotteen painon naette taulukosta 1.

Laitteen liikuttamisen ja asennuksen aikana on pakollista kayttaa hanskoja tai jotakin muuta keinoa onnettomuuksien estémiseksi ja
oman seka toisten turvallisuuden varmistamiseksi.

Arvioi melutaso: Ks. teknininen dokumentaatio. Laitteen suunnitteluvaiheessa ota huomioon melua lieventavat apuvalineet.
Siirtykaa kiinnittdmaan laite tiukasti kayttden seinakiinnityslaattoja (kuva 12a tai kuva 12b) tai lukituspihteja (jotka toimitetaan lisdva-
rusteena, kuva 2 - B), jos laite asennetaan suoraan kanaaliin.

Jos laitteen erityisessa asennuksessa paasya virtasatamiin ei ole kanalisoitu tai turvattu jollakin toisella keinolla, on pakollista asen-
taa suojaverkko satamille (toimitetaan pyynnosta, ks. kuva 3/1), estdmaan lilkkkuvien osien luoksepaasystéa koituvia riskeja.
Leikatkaa ohjausputkea niin, ettad se sopii taydellisesti kaapelin halkaisijaan.

Kaapelityyppi, jota tulee kayttaa, on esitetty kuvassa 13. Tehdaksesi liitdnta, seuraa kuvaa 14, sekéa varsinkin kaapelilitdntalaatikon
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suom 3
kannen alle merkittyja kuvioita (kuva 4 - C).

KOSKA LAITTEET ON RAKENNETTU LUOKASSA I, NE ON EHDOTTOMASTI KYTKETTAVA JARJESTELMAAN TAI ASEN-
NUSPAIKAN MAAPERAN KERAILIJAAN.

Kun sahkdliitdnnat on tehty, tarkistakaa, ettd kytkentaliittimet on kiristetty oikein, sulkekaa liitantalaatikko, ja kdynnistakaa auto.

Kun auto on laitettu kayntiin, tarkistakaa, etta:

- pyOrimissuunta on oikea, etta se vastaa kaapelilitantalaatikon kanteen merkittya suuntaa (kuva 4 - C).

- virrankulutus vastaa kilpeen merkittya maaraa.

- ei ole havaittavissa liiallista térinda, joka voi vaarantaa laitteen vakauden.

Jos laite on yhdistetty ohjaimen avulla, varmistakaa, etta ohjain on tehokkuudeltaan sopiva kaytettyyn laitteeseen nahden.

Vianmaaritys

POIKKEAVUUS SYY JA KORJAAVA TOIMENPIDE

Kone ei kaynnisty Ei virtaa.
Tarkista paakatkaisin tai sahkoliitokset.

Juoksupyora ei liiku | Tarkista, ettei pyoran liikke ole estynyt.

Huolto ja siivous, jotka vain patevien henkildiden tulee suorittaa

Ennen kuin ryhdytte mihin tahansa siivous- tai huolto-operaatioihin, sammuttakaa laitteen virtakytkin ja poistakaa mahdol-
linen tepseli séhkoverkosta.
Huolehtikaa saannollisista tarkastuksista koskien moottorin ja tuulettimen puhtautta, kdytetyn ja toiminnan tilaa. Moottorin
ja tuulettimen puhdistus tulee suorittaa sdanndollisin noin kuuden kuukauden viliajoin kdyton ollessa jatkuvaa tai pitkan
kaytostdpoisoloajan jalkeen.

Tavallinen siivous

©/N

'OFF

Havitys ja kierratys

Jos tuotteessa on rastitetun roskakorin merkki, se mer-kitsee, etta tuote tayttaa EU-direktiivin 2012/19/EU vaatimukset.
Tuotetta havitettdessa ota selvaa vastaavan alueen sahko- ja elektronisten laitteiden kerdystavoista.

mmmm Noudata voimassa olevia paikallisia jatteiden havitykseen liittyvia sdadoksia. Ald havitd vanhoja tuotteita kotitalousjatteen
mukana. Tuotteiden asianmukaisella havityksella valtetaan ympariston saastuminen ja mahdolliset terveyshaitat.

Kayttaja voi saada tuotteen vaarasta havitystavasta voimassa olevien saadoksien mukaisen sakkomaksun.

E Tuote on suunniteltu ja koottu korkealuokkaisista materiaaleista ja osista, jotka voidaan kierrattaa ja uudelleenkayttaa.
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Ebakorrektse voi kahtlase tolke korral kehtib ainult itaalia keelne tekst
(originaaljuhiste tolge).

SISUKORD Ik
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Paigaldamise ja kasutamise juhised ...........cccoriiiiiiiiiiiiii 11
PaigaldUSViiS. ......coiiiiiiiiii s 12
TOrKEOTSING ...ttt 13
Hooldust ja puhastamist tohib teostada ainult kvalifitseeritud personal ......... 13
Tavaline puhastamine...........coouiiiiiiiiii e 13
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1Y/ [o o) (0T To [ SRS PRR T 17
INSTAlIALSIOON. ... e 17
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ElektriSKeemid ........oeeeiii s 21

Lugupeetud klient,

teie ostetud toode on tsentrifugaalventilaator. Optimaalse t66 tagamiseks ja pika eluea tagamiseks lugege hoolikalt kaesolevat kasu-
tusjuhendit, milles selgitatakse, kuidas teostada diget paigaldust ning kasutada ja hooldada toodet nduetekohaselt. Kdikide juhiste
jargimine tagab téokindluse ja pika eluea nii mehaaniliselt kui ka elektriliselt.

Tootja keeldub igasuguse vastutuse votmisest isikutele voi asjadele tekitatud kahju eest, mis tuleneb jargnevalt kirjeldatud
juhiste eiramisest.

Toode on valmistatud nduetekohaselt ja vastavalt kehtivatele elektriseadmeid kasitlevatele eeskirjadele. See vastab kehtivale
EMC-direktiivile, mis kasitleb raadiohairete ja elektromagnetilise Uhilduvuse vahendamist.

Paigaldamise ja kasutamise juhised

HOIATUS: Kui neid juhiseid ei rakendata, voib tekkida tosine vigastus voi
surm!

« Arge kasutage seda toodet muuks otstarbeks kui see, milleks see on ette nahtud.

 Kui olete toote pakendist valja votnud, veenduge, et see ei ole kahjustatud voi katki ja
eelkdige, et:

- seadme korpus ja tiivik ei ole saanud |66gikahjustusi ega deformeerunud;
- seoses tiivikuga veenduge, et: 1) tiiviku liikumine ei ole mingil viisil blokeeritud.
2) tiivik on kinnitatud pdoorleva vélli kulge ja poorleb
vabalt;
Kahtluse korral p6orduge kohe kvalifitseeritud elektriku poole.

* Arge jatke pakendi osi laste voi mittekompetentsete isikute katte. Pakendi ja seadme ha-
vitamiseks selle kasutusaja I6ppedes jargige oma riigis kehtivaid taaskasutamisnorme.

» Vbtke kohe Uhendust kvalifitseeritud isikuga (volitatud edasimuiuija vai tootja), kui toode
on maha kukkunud v6i l66dud, et kontrollida selle nGuetekohast toimimist.

 Arge puudutage seadet margade voi niiskete kehaosadega (nt kaed voi jalad).

» Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ja isikud, kellel on vahenenud
fUusilised, sensoorsed vdi vaimsed vdimed vai kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui nad on saanud jarelevalvet vai juhendamist seadme ohutu kasutamise kohta ja mdis-
tavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi ilma
jarelevalveta teha puhastus- ja hooldustoid.

* Vooluvodrgust lahtithendamise vahendid peavad olema kdigis poolustes kontaktide eral-
damisega ja tagama taieliku lahtithendamise Ill kategooria Ulepinge korral.

 Kui ruumis, kuhu toode paigaldatakse, asub pdlevkehaga toidetav seade (veesoojendi,
gaasikatel jne., mis on suletud kambriga), tuleb kontrollida, et 6huringlus oleks piisav,
et tagada nende seadmete nduetekohaseks toimimiseks hea pdlemine; eelnevalt tuleb
votta ettevaatusabindud, et valtida gaaside tagasivoolu ruumi gaasi- v6i muude kutuse-
kuttega seadmete avatud suitsulddrist.
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EESTONE 4

 Tuleohu valtimiseks arge kasutage toodet tuleohtlike ainete ja aurude, naiteks alkoholi,
insektitsiidide, bensiini jne. juuresolekul.

* Toodet vdib Uhendada vooluvorku ainult siis, kui vooluvorgu pinge ja sagedus vastavad
nimesildil margitud vaartustele.

* Rikke, kdrvalekalde voi mistahes rikke korral GUhendage seade vooluvorgust lahti ja votke
uhendust kvalifitseeritud isikuga. Kasutage remondiks ainult originaalvaruosasid.

» Elektrisisteem, millesse seade on Uhendatud, peab vastama kohalikele kehtivatele elekt-
risisteemi kasitlevatele normidele.

» Seadet ei tohi kasutada veesoojendite, toasooja jne. aktiveerimiseks.

« Seadmega on keelatud dhku juhtida kuumdéhukanalitesse, mida kasutatakse ahjude voi
muude pdlemisseadmete pdlemisel tekkiva suitsu arajuhtimiseks.
| See peab valjuma otse valjaspool hoonet.

* KUNA SEADE ON EHITATUD I-KLASSI SEADMENA, TULEB SEE RAN-
GELT UHENDADA PAIGALDUSKOHA TEHASE VOI MAANDUSKLEMMIGA.
ETTEVAATUST: selleks, et valtida ohtu, mis vdib tekkida termilise valjalllituse tahtmatust
lahtestamisest, ei tohi seda seadet varustada valise lulitusseadme, naiteks taimeri kaudu
ega Uhendada vooluahelasse, mida kommunaalteenus regulaarselt sisse ja valja lulitab.

A HOIATUS: Kui jargmisi juhiseid ei rakendata, voib seade kahjustada!

- Arge kasutage toodet, kui ruumitemperatuur on kdrgem kui andmesildil margitud tempe-
ratuur.

- Arge jatke seadet ilmastikutingimustele (vihm, péike, lumi jne). Selle toote vdimalikke
kasutusviise on kaesolevas kasutusjuhendis illustreeritud.

- Arge kastke seadet vdi selle osi vette voi muudesse vedelikesse.

« Puhastamisel voi tavaliste hooldustoode tegemisel kontrollige seadme terviklikkust.

» Seadme poolt edastatav dhuvool vdi suits peab olema puhas ja vaba rasvastest elemen-
tidest, tahmast, keemilistest/korrosioonilistest ainetest ja tuleohtlikest véi plahvatusohtli-
kest segudest, tahketest osakestest.

« Arge takistage mingil viisil seadme &hu sisse- ja véljalaskeava. Ohukanalite kasutamisel
veenduge, et kanalid ei oleks blokeeritud.

» Seadme optimaalseks toimimiseks on vaja tagada piisav dhuringlus ruumis.
Konsulteerige sellega seoses kohalike normidega.

« Kaitsetase IPX4 on tagatud ainult siis, kui valjatdmbeventilaator on paigaldatud horison-
taalselt.

A TOODE ON VARUSTATUD KASITSI LAHTESTATAVA KAITSESEADMEGA, MIS KAI-

VITUB RIKKE KORRAL.

PEATE ENNE KASITSI LAHTESTAMISE TEOSTAMIST VEA KORVALDAMA.

IGASUGUNE EDASINE LAHTESTAMINE ON VOIMALIK AINULT SEADME VOOLU-

VORGUST LAHTI UHENDAMISEL.

Paigaldusviis

Seadmeid tohib paigaldada ainult spetsialiseerunud tehnik!

Ukski selle tootesarja toode ei kaalu eraldi Gle 20 kg, mis on maksimaalne kaal, mida (ks inimene v&ib kasitseda. Konkreetsete too-
dete kaalude kohta vt tab. 1.

Seadmete kasitsemisel vdi paigaldamisel tuleb kanda kaitsekindaid véi vétta muid meetmeid, et valtida dnnetusi ning tagada enda
ja teiste ohutus.

Jargige helivdimsuse taset: tehnilised dokumendid. Planeerimisel arvestage paigalduskoha heliisolatsiooniga.

Veenduge, et kinnitate seadme kindlalt maha, kasutades selleks seinakinnitusklambreid (joonis 12a v&i joonis 12b) vdi kinnitusribasid
(tarvikutena joonis 2 - B), kui seade paigaldatakse otse kanalile.

Kui seadme paigaldamisel ei ole juurdepaas ventilatsiooniavadele kaitsekraaniga vdi muul viisil kaitstud, tuleb ventilatsiooniavadele
paigaldada kaitsevdrk (soovi korral vt joonis 3/1), et valtida juurdepaasu ja kokkupuute ohtu liikuvate osadega.

Loika tihend nii, et see haakub tapselt kaabli labimdddule.
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Kasutatav kaablitiilip on naidatud joonisel 13. Uhendamise kohta vt joonist 14 ja eriti kaabliklemmikarbi kaane all olevaid skeeme
(joonis 4 - C).

KUNA SEADE ON EHITATUD I-KLASSI SEADMENA, TULEB SEE RANGELT UHENDADA PAIGALDUSKOHA TEHASE VOI
MAANDUSKLEMMIGA.

Parast elektriihenduste I16petamist kontrollige, kas Ghendusklambrid on korralikult kinni tdmmatud, sulgege kast ja lilitage masin
sisse.

Kui masin on sisse lilitatud, kontrollige, et:

- see poorleb diges suunas, mis vastab juhtmeklemmikarbi kaanel kirjeldatule (joonis 4 - C).

- neelduv elektrienergia kogus vastab plaadil margitud kogusele.

- ei esine liigseid vibratsioone, mis voiksid ohustada seadme stabiilsust.

Kui seade on Uhendatud regulaatoriga, veenduge, et see on proportsionaalne juhitava seadme vdimsusega.

Torkeotsing

PROBLEEM POHJUS JA ABINOU

Seade ei lUlitu sisse Pinge puudub.
Kontrollige pealdlitit vdi elektriihendusi.

Jooksuratas ei pdordu Kontrollige, et selle liikumine ei oleks aeglustunud.

Hooldust ja puhastamist tohib teostada ainult kvalifitseeritud personal.

Enne puhastus- v6i hooldustoode alustamist liilitage seadme pealiiliti vélja ja tommake pistik (kui see on olemas) voolu-
vorgust valja.

Viige labi perioodiline mootori ja ventilaatori puhtuse kontroll vastavalt kasutusviisile. Neid kontrolle tuleks teha korrapéara-
selt umbes kuue kuu pikkuse pideva t606 jarel voi parast seda, kui ventilaatorit ei ole pikka aega kasutatud.

Tavaline puhastamine

O[N]

'OFF

Demonteerimine ja ringlussevott

taaskasutada.

Kui toote peal on kujutatud Iabi kriipsutatud ratastega prigikast, tdhendab see, et toode vastab Euroopa direktiivi 2012/19/EL
= njuetele.
Uurige, millised elektri- ja elektroonikatoodete kdrvaldamise kogumismeetodid kehtivad selles tsoonis, kus toode tuleb kdrvaldada.
Jargige kohalikke jaatmematerjalide kdrvaldamist kasitlevaid norme ja arge visake vanu tooteid tavaliste olmejaatmete hulka. Toode-
te nduetekohane demonteerimine ja kérvaldamine aitab valtida keskkonnareostust ja véimalikke tervisekahjustusi.
Toote kuritarvituslik kdrvaldamine kasutaja poolt toob kaasa kehtivate normidega ettenahtud haldustrahvide kohaldamise.

E Toote kavandamisel ja valmistamisel on kasutatud kvaliteetseid materjale ja komponente, mida saab ringlusse votta voi
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LATVIESU 5

Nepareiza vai apsaubama tulkojuma gadijuma tiek piemérots tikai teksts italu valoda (Originalas instrukcijas tulkojums).

SATURS Lapa
Bridinajuma ieteikUmi ...........oeiiiiii s 1
UzstadiSanas un lietoSanas inStrukCijas..........ccocvviiiiiieiiiic i 14
UzStadTSANASs VEIAS ...cocuviiiiiiieiiiee e 15
ProbI@mMU NOVEISANE .......coiiiiiiiiiie e 16
UzturéSanu un tiri8anu drikst veikt tikai kvalificéts personals ............c.cccceeenee. 16
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Cientjamais klients,

Jusu iegadatais produkts ir centrbédzes ventilators. Lai nodro$inatu optimalu darbibu un garantétu ilgu kalpo$anas laiku, uzmanigi
izlasiet So rokasgramatu, kura izskaidrots, ka pareizi uzstadtt, lietot un uzturét izstradajumu. Visu noradijumu ievéroSana nodro$ina
uzticamibu un ilgu kalpoSanas laiku gan mehaniska, gan elektriska zina.

Razotajs atsakas no jebkadas atbildibas par kaitéjumu, kas nodarits personam vai lietam, ja nav ievérotas turpmak apraksti-
tas instrukcijas.

Izstradajums ir izgatavots atbilstoSi darba prasibam un saskana ar spéka esoSajiem noteikumiem par elektroiekartam. Tas atbilst
spéka esosajai EMC direktivai par radiotraucéjumu novérSanu un elektromagnétisko savietojamibu.

UzstadiSanas un lietoSanas instrukcijas

BRIDINAJUMS: Ja netiek ievéroti Sie noradijumi, var gt nopietnus ievainoju-
mus vai izraisit navi!

» Neizmantojiet So izstradajumu citiem mérkiem, kas atskiras no tiem, kuriem tas ir pare-
dzeéts.

» Péc produkta iznemsSanas no iepakojuma parliecinieties, ka tas nav bojats vai salauzts,
un jo Tpasi, ka:

- iekartas korpuss un lapstinrati nav cietusi no trieciena bojajumiem vai deformacijas;
- attieciba uz lapstinriteni parliecinieties, ka: 1) lapstinritena kustiba nekada veida ne
tiek blokéta.
2) lapstinritenis ir nostiprinats uz rotéjo Sas
varpstas un brivi grieZas;
ja rodas Saubas, nekavéjoties sazinieties ar kvalificétu elektriki.

* Neatstajiet iepakojuma dalas bérniem vai nekompetentam personam pieejama vieta. Lai
atbrivotos no iepakojuma un ierices péc tas kalpoSanas laika beigam, ievérojiet sava val-
sti speka esosas parstrades normas.

* Nekavéjoties sazinieties ar kvalificetu personu (pilnvaroto izplatitaju vai razotaju), ja iz-
stradajums ir nokritis vai notriekts, lai parbaudtitu ta pareizu darbibu.

* Nepieskarieties iericei ar slapjam vai mitram kermena dalam (piemé&ram, rokam vai ka-
jam).

« So ierici var lietot bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka ari personas ar ierobeZotam
fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam vai ar nepietiekamu pieredzi un zinadSanam, ja
tas ir uzraudzitas vai instruétas par ierices lietoSanu drosa veida un saprot ar to saistitos
apdraudéjumus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt
tiriSanu un lietotaja apkopi.

+ AtvienoSanas lidzekliem no barosanas tikla jabat ar kontaktu atdaliSanu visos polos, un
tiem janodroSina pilniga atvienoSana lll kategorijas parsprieguma apstak|os.

* Ja telpa, kura paredzéts uzstadit raZzojumu, atrodas ar degvielam darbinama ierice (Udens
silditajs, gazes katls u. c. slegtas kameras tipa ierices), parbaudiet, vai gaisa recirkulacija
ir pietiekama, lai nodrosSinatu labu degSanu So ieriCu pareizai darbibai, un veiciet piesar-
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5 LATVIESU

dzibas pasakumus, lai izvairitos no gazu atpakalplismas telpa no gazes vai citu kurina-
mo saturosu ieriCu atvérta dUimvada.

* Lai izvairitos no ugunsgréka riska, nelietojiet izstradajumu viegli uzliesmojoSu vielu un
tvaiku, pieméram, alkohola, insekticidu, benzina u.c., klatbutné.

* |zstradajumu var pieslegt elektrotiklam tikai tad, ja elektrotikla spriegums un frekvence
atbilst nominalaja markéjuma noraditajiem raditajiem.

« Ja rodas darbibas traucéjumi, anomalija vai jebkada veida klime, atvienojiet ierici no gal-
venas elektroapgades un sazinieties ar kvalificétu personu. Remontam izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas.

* Elektriskajai sistémai, kurai ierice ir pieslégta, jaatbilst vietejam speka esoSajam normam
attieciba uz elektriskajam sistémam.

* lerici nedrikst izmantot, lai aktiviz€tu Gdens silditajus, telpu silditajus utt.

* lericei ir aizliegts novadit gaisu karsta gaisa kanalos, ko izmanto dimu novadiSanai no
krasnim vai citam sadegSanas iericém.

Tam jaizplUst tiesi arpus ekas. _ ) _

* TA KA IEKARTA IR BUVETA KA | KLASES IEKARTA, TA IR STINGRI JASAVIENO AR
UZSTADISANAS VIETAS IEKARTU VAI ZEMEJUMA SPAILI.

* UZMANIBU: Lai izvairitos no briesmam, ko var radit nejausa termiska atsleguma aties-
tatiSana, So ierici nedrikst darbinat ar aréju komutacijas ierici, pieméram, taimeri, vai
pieslégt pie kédes, kuru regulari ieslédz un izslédz komunalie tikli.

A BRIDINAJUMS: Ja netiek ievéroti turpmak minétie noradijumi, iericei var tikt
nodariti bojajumi!

* Nelietojiet izstradajumu, ja telpas temperatira ir augstdka par datu plaksnité noradito
temperatdru. 3

* Neatstajiet ierici atmosféras faktoru (lietus, saules, sniega utt.) ietekmé. Saja rokasgra-
mata ir ilustréti ST izstradajuma iesp&jamie lietojumi.

* Neiegremdgjiet ierici vai tas dalas tdent vai citos Skidrumos.

* Veicot tiriSanu vai parasto apkopi, parbaudiet ierices integritati..

» Gaisa vai dumu plasmai, ko nodroSina ierice, jabut tirai un bez taukainiem elementiem,
kvépiem, kKimiskam/korozijas vielam un uzliesmojoSiem vai spradzienbistamiem maisiju-
miem, cietam dalinam.

» Nekada veida neaizsprostojiet ierices gaisa ieplides un izplides atveri. Izmantojot gaisa
vadu, parliecinieties, ka gaisa vads nav aizsprostots.

- Lai ierice darbotos optimali, ir janodrosina atbilstoSa gaisa cirkulacija telpa.

Saja jautajuma konsultgjieties ar vietéjam normam.

* IPX4 aizsardzibas limenis tiek garantéts tikai tad, ja ventilators ir uzstadits horizontali.

A IZSTRADAJUMS IR APRIKOTS AR MANUALU ATIESTATISANAS AIZSARDZIBAS

IERICI, KAS IESLEDZAS BOJAJUMA GADIJUMA.

PIRMS MANUALAS ATIESTATISANAS IR JANOVERS DEFEKTS.

JEBKADA TURPMAKA ATIESTATISANA BUS IESPEJAMA, TIKAI ATVIENOJOT IE-

KARTU NO STRAVAS PADEVES.

UzstadiSanas veids

lekartu drikst uzstadit tikai specializéts tehnikis!

N Neviens no $aja klasta ieklautajiem priekSmetiem atseviSki nesver vairak par 20 kg, kas ir maksimalais svars, ko var parvietot viens
cilvéks. Konkrétu izstradajumu svaru skatit Tab. 1.

Veicot manipulacijas ar aprikojumu vai ta uzstadisanu, jalieto aizsargcimdi vai javeic citi pasakumi, lai novérstu nelaimes gadijumus
un nodroSinatu savu un citu personu drosibu.

leverojiet skanas jaudas limenus: tehniskie dokumenti. Planojot, nemiet véra skanas izolaciju uzstadiSanas vieta.
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E Parliecinieties, ka iekarta ir stingri nostiprinata, izmantojot sienas stiprindjuma kronsteinus (12.a vai 12.b attéls) vai stiprindjuma
lentes (pievienotas ka papildaprikojums 2. - B attéls), ja iekarta tiek uzstadita tieSi uz caurulvada.

Ja, uzstadot iekartu, piekluve ventilacijas atverem nav aizsargata ar rievsavienojumu vai citiem Iidzekliem, uz ventilacijas atveres
jauzstada aizsargtikls (piegadats péc pieprasijuma, skat. 3/1. att.), lai novérstu risku pieklat kustigajam dalam un saskarties ar tam.
Nogrieziet caurlaidi ta, lai ta pilntba atbilstu kabela diametram.

Izmantojamais kabela veids ir paradits 13. attéla. Savienojumu sk. 14. att. un jo Tpasi shémas, kas paraditas zem vadu spailu karbas
vaka (4.-C att.).

A TA KA IEKARTA IR BUVETA KA | KLASES IEKARTA, TA IR STINGRI JASAVIENO AR UZSTADISANAS VIETAS IEKARTU
VAI ZEMEJUMA SPAILI.

Pabeidzot elektriskos savienojumus, parbaudiet, vai savienojuma skavas ir pareizi pievilktas, aizveriet karbu un ieslédziet masinu.
Kad iekarta ir ieslégta, parbaudiet, vai:

- tas griezas pareizaja virziena, kas atbilst virzienam, kurs ir aprakstits uz vadu spailu karbas vaka (4.C attéls)..

- absorbétas elektroenergijas daudzums atbilst plaksnité noradrtajam.

- nav parmérigas vibracijas, kas varétu apdraudét iekartas stabilitati.

Ja iekarta ir savienota ar regulatoru, parliecinieties, ka tas ir proporcionals darbinamas iekartas jaudai.

Problému novérsana

PROBLEMA CELONIS UN LIDZEKLIS

lerice netiek ieslégta Nav sprieguma.
Parbaudiet galveno slédzi vai elektriskos savienojumus.

Lapstinritenis netiek pagriezts Parbaudiet, vai ta kustiba nav paléninata.

Uzturesanu un tiriSanu drikst veikt tikai kvalificéts personals.

Pirms tiriSanas vai apkopes darbu saksanas izslédziet iekartas galveno slédzi un atvienojiet kontaktdaksu (ja tada ir) no
stravas padeves.

Veiciet periodiskas dzin&ja un ventilatora tiribas parbaudes atkariba no darbibas veida. Sadas parbaudes javeic regulari
aptuveni seSu ménesu nepartrauktas darbibas intervalos vai péc tam, kad ventilators ilgu laiku nav ticis lietots.

Parasta tiriSana

O[N]

OFF

Demontaza un parstrade

toti izmantot.

Ja uz izstradajuma ir attélots parsvitrots atkritumu konteiners uz riteniem, tas nozimé, ka izstradajums atbilst Eiropas Direk-
mmmm  tivas 2012/19/ES prasibam.
Noskaidrojiet, kadas elektrisko un elektronisko izstradajumu iznicindSanas metodes ir speka zona, kura izstradajums ir jaiznicina.
levérojiet vietéjas normas par atkritumu apglabasanu un neizmetiet vecos izstradajumus parastajos sadzives atkritumos. Pareiza
izstradajumu demontaza un utilizacija palidz noveérst vides piesarnojumu un iespéjamo kaitéjumu veselibai.
Ja lietotajs launpratigi atbrivojas no izstradajuma, vinam var piemeérot spéka esoSajas normas paredzétos administrativos sodus.

E Produkts ir izstradats un izgatavots, izmantojot augstas kvalitates materialus un sastavdalas, kuras var parstradat vai atkar-
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DIMENSIONI (Tab.1) / MATMENYS (1 lentelé) / MITAT (taulukko 1) / MOOTMED (tabel 1) / 1ZMERI (1. tabula)

B
A|lB| C |@D|@d]| E | (Kg) C A
AXC100AB | 12 [215| 24 [ 245 | 98 | 38 | 3
AXC125AB | 11 | 214 | 24 | 245 [122] 38 | 3
AXC150A | 21 | 216 | 23 | 245 [147| 38 | 3 L
AXC150B | 22 |230| 22 | 333 |148] 38 | 5 ]
AXC 160A | 24 |215| 24 | 245 [157 | 38 | 3
AXC160B | 21 |230| 22 | 333 [ 158 | 38 | 5 — —
AXC 200 22 |230| 27 | 333 [198| 38 | 5 5 sl o
AXC 250 22 | 230 35 | 333 |248| 38 | 5 S Q
AXC 315 30 |308| 52 | 404 [314] 38 | o i I 1 ° /, |

INSTALLAZIONE / JRENGIMAS / ASENNUS / INSTALLATSIOON / UZSTADISANA
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1 - LEGENDA

A. Tubo di mandata o scarico (non fornito)

B. Fascetta di bloccaggio a tubo (accessorio)
C. Coperchietto per scatola porta contatti

2 - LEGENDA

A. Tiekimo arba iSleidimo vamzdelis (nepateikiamas)
B. Zarnos tvirtinimo spaustukas (priedas)

C. Uzdenkite gnybty dézute

3 - AVAINOHJE

A. Paineputki tai pakoputki (ei mukana)
B. Putkimalliset lukituspihdit (lisdvaruste)
C. Kaapelilitdntalaatikon kansi

4 - LEGEND

A. Tarne- vdi tihjendustoru (ei kuulu komplekti)
B. Vooliku kinnitusklamber (lisavarustus)

C. Katke klemmikarp

5 - LEGENDA

A. Piegades vai izplides caurule (nav komplekta)
B. Sldtenes stiprinajuma skava (piederums)

C. Nosedziet spailu karbu

. Viti di chiusura
. Ponticello fermacavo
Viti per ponticello

mmo

. Nustatomieji varztai
. Kabelio spaustukas
Kabelio spaustuko varztai

mmo

. Suljentaruuvit
. Kaapelinpuristinsilta
Sillan ruuvit

mmo

. Seadekruvid
. Kaabliklamber
Kruvid kaabliklambri jaoks

mmo

. Uzstadamas skraves
. Kabela skava
Kabela skavas skraves

mmo

19

. Passacavo
. Staffe di fissaggio a muro

Griglia (accessorio)

. jvorés
. Sieniniai montavimo laikikliai

Grotelés (priedas)

. Kaapelin ohjausputki
. Seinakiinnityslaatat

Hila (lisdvaruste)

. Tihend
. Seinakinnitused

Ritvore (lisavarustus)

. ieliktnis
. Sienas montazas kronsteini

Rezgis (piederums)
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NON FORNITE

NEPATIEKIAMA
ElI ANNETA
El OLE TALITUD
NAV PIEGADATS

X4

COLLEGAMENTI / LAIDY SCHEMOS / KYTKENNAT / ELEKTRISKEEMID / ELEKTROINSTALACIJAS SHEMAS

13/

HO5 V V-F

0,5 mm2+ 1,5 mm?2
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